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TUNI SI A Mehdi JARRAR

Mehdi Jarrar has been held i ncommuni cado since his reported arrest on 29 or
30 March 1995, double the nmaxi num 10-day legal |inmt permtted under
Tunisian law. He is at risk of torture or ill-treatment as |Iong as he
remai ns i ncomuni cado.

Mehdi Jarrar, a Tunisian asylum seeker in France, travelled to Malta in
March 1995 where he was detai ned and expelled to Tunisia by the Maltese
authorities, reportedly arriving in Tunis on 29 or 30 March 1995. Since
that time his fanmily have been unable to establish his whereabouts or |ega
status, despite repeated enquiries with the Tunisian authorities. There
have been reports that he was detained in the Mnistry of the Interior

Mehdi Jarrar arrived in France in 1992 to seek political asylumafter he
was reportedly sentenced on political charges to a prison termin absentia.
Hs wife and five children were prevented fromleaving Tunisia to join him
in France.

Ammesty International is concerned for Mehdi Jarrar's well-being in view of
the continuing practice by the Tunisian authorities of hol ding suspected
political opposition activists in illegally prolonged i ncommuni cado
detention, during which tine many are ill-treated or tortured.

RECOMVENDED ACTI ON: Pl ease send tel egrans/tel exes/faxes/ express and
airmail letters either in French/ Arabic/English or in your own | anguage:

- expressing concern that Mehdi Jarrar is being held in prol onged
i ncommuni cado detention in breach of Tunisian |aw and of internationa
standards, including the International Covenant on Civil and Politica
Rights (ICCPR) to which Tunisia is a state party;

- expressing concern that Mehdi Jarrar is at risk of torture and ill-
treatment as long as he is held i ncormuni cado, and stating that he should
be promptly brought before a judge;

- calling for Mehdi Jarrar to be given pronpt access to his famly and a
| awyer and to nedical care if necessary;

- seeking informati on of his whereabouts and | egal status.

APPEALS TO

1) Mnister of the Interior
M Mbhaned Jegham

M nistre de |'Intérieur
M nistéere de |'Intérieur
Av Habi b Bour gui ba
Tuni s

Tuni si e

Faxes: +216 1 340 888
Tel exes: 13662 sdap tn
Tel egrans: Mnistre de |'Intérieur, Tunis, Tunisie
Sal utation: Monsieur e Mnistre / Your Excellency



2) Mnister of Justice
M Sadok Chaabane

M nistre de la Justice
M nistéere de | a Justice
Boul evard Bab Benat

Tuni s

Tuni si e

Faxes: +216 1 573 756

Tel exes: 13000 nmeet tn (via Mnistéere de |'Intérieur)

Tel egrans: Mnistre de |la Justice Chaédbane, Tunis, Tunisie
Sal utation: Monsieur e Mnistre / Your Excellency

COPI ES OF YOUR APPEALS TO

M Sal em Makk

Conseiller Présidentiel chargé des droits de |'honme
Pal ai s Présidenti el

Cart hage/ Tuni s

Tuni si a

Faxes: +216 1 731 009 or +216 1 742 513

Me Taoufi k Bouderbal a, Président

Li gue Tuni sienne des Droits de |' Home, LTDH
21 Rue | mam el Bakri

1002 TUNI' S Bel vedere

Tuni si a

Fax: +216 1 801 599

and to diplomatic representatives of Tunisia accredited to your country.

PLEASE SEND APPEALS | MMEDI ATELY. Check with the International Secretariat,
or your section office, if sending appeals after 31 May 1995.



